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JAMBOR OLVASO!
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E munlmcsk.mak kilegyen szerzéje, ha kérded,

Nem tudom: a’ l)lzoxlyos, hogy az én kezumbe
CSak igy jott
Név nélkiil ;nekem egy szomszédom hozta az Erdé-
Hdtrol, vagy honunan, hogy jé lessz rajta nevetni
Majd borozds kozben. Igazis: mert rajta nem egy-
Viddm estéket tolténk , még Marczi kandszis, (két
A’kinagyAtse tanult soha,sokszor majd megiitotte
A’ guta, ugy rohogott: No ilyet soha gazd’
uram, tgymond,
M¢ég a’ hetvenedik nagy-apdmnak lelke se hallotte
Be fur cs;in perdiil; pediga’ sor vige nem tigy megy
Mint ‘@’ nétdban szoktak. Osztin meg akanlu
Irta uram, de gonosz csontnak kell lenni, ugyancsak
Tudja mikép’ szoktdk. Igy itélt Mareczi tudatlan
Foével ; mdsok még tobb szépet ldttak ezen kis
Munkdban ,de kivdlt, a’ tobbek kozt ,nekem a’ sok
Kormonfont magyaros sz6llds’ formdja,meg a’ nagy
Konnyliség, elmés lelemény, természeti festés,
Mellyek ezen klsded munkdt kedvelltetik, egyhe
Ugy megtetszettek ,’s egyszersmind Dobrogl urnak
Példdtlan példds megjob])ul.a.sa is egybe (énis
Ugy szivemre hatott, hogy azonnal, mint Matyi,
Hdromszor tettem fograddst hogy konebocsalom
A’ furfangos eszii Ludas Matyi’ tetteit, és mdr
Sziikség, hogy szavamat telyesittsem, mint ma-
gyar ember.
Ebb6l 411 az egész dolog, a’ mit mondani sziikség
Volt , legaldbb annak véltem. Most titra bocsdtom
A’ Matyit, orszagot hadd menjen ldtni; ne féljen
Dohrogi tr , mert 6 mdr tébbszor nem veri dm meg.

frtam — — JOBBOTTHON
egy kancs6 Jankai mellett —

A’ Kiadé.
MAGYAR
TUDOMANYOS
AKADEMIA
KONYVTARA




LUDAS MATYL

Hajdann egy falubann a’ Nyirenn €, vagy
az Eudo-

Héaton, vagy hol esett, mar most j6l nem jut
efzembe;

Mar csak elég a’ hogy egy faluban volt egy
oreg aflzony,

Ozvegy volt, ’s egy roflz fija volt. Ez munka
fejébe

Nyaronn a’legyet a’ [zaran csapkodta nap-
estig ;

Télen ' fiijtott hazban nyujtézva heverte

At a’ [zentséges napot; a’ vén annya eléggé

Zsémbelt ra ; de akar a’ [zaraz falva marokkal

Borsét hintett volna, [zitok, mocsok, és a’
huritas

Annyit tett Matyinak (Matyi volt neve a’ si-
hedernek.)

Illy tunya életet élt Matyi j6-darabig ; ha-
nem egylzer

Holtra elinta magat, orlzagot latni [zeretne.

Annyénak hifz [zép annyannyi libai valinak

Egy vén ginérral, s egy par oregecske tojéval,

J6kor koltek azok, ’s maga bajmolt vélek

az zvegy,




Hogy ha [zerencsésenn, tgymond, fel tud.
ja nevelni,

Majd egy kis télérevaldt aralna belollok, —

Arra kototte magat Matyi, hogy bizna meg
az annya

Otet, 's'a’ mi libak eladdk , adné neki , majd 6

A’ va:arra megyen velek, ott j6 moddal eladja,

Es fordit valamit rajtok, ’s azt mondja hogy
0 meg,

Hogyha ezen kapadozni talal, kupecz is le-
het, a’ melly

Mesterség [okakat fellziilt abbann az id6ben.

Korhely ! 1¢hiitd ! majd a’ visdrra, pokolba !

Azt tudod tugye, hogy ott adnak valamit
heveréseért!

Mit keresél az egélz nyaronnis? jobb ha
dologhoz

Létlz itthonn. — Az anyé igy 's igy mocs-

g kolta le Matyast.

) pedig a’ vasirramenést feltette magiba,

Es addig ‘s addig, hogy csak ravette az

: annyat.

Am no hilzen legyen ugy, ugymond, ald-
jon meg az Isten,

Csak valamit lendits, mert héj! biin am &’
henyélés.

Kedve deriil Matyinak, [zerez egy jé kéz-

’ beli fiitykost,

'S a’ sutbol kivon egy pokhalg-lepte tarilznyat,

Melly vén apjinak foha [em [zallott le
nyakarol.

Ebbe az annya rakott tardt, hajat, kenye-
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'S fokhagymat ; azalattd a’ vénladakat arrabb
Hessegete, ’'s az eladnivalé hulzat kilza-
kafztvan o
Annyanak minden jét kivan,’sballag utannok.
A’ vasar egy kis varosban esett, ama’ hires
Débrogi wr' orokss jolzagabann.. Ez az uvd
Méltdsag bolesen vigyazott mind az addkra,
Mind a’ vasarlékra, becsét meglzabta elore
Mindennek, ‘solztan hataldnkevesebre talala
Szabni akirki eme’ vagy ama’ jélzdgnak az
arrat ,
Vagy ha talan tébbon batorkoda tartani: 0 azt
Elkonfiskaltatta, meg is buntette az arost.
Hogyha pedig netalan mas oleson vett vala-
: mit meg,
Fs neki megtetizett: csak azért kivetette
belole,
Hogy fentartédjon fegyverrel nyert bsi Jussa.
A’ mint Dobrogi ur egylzer sétala ala's fel,
A' mi Matyink, és a’ [zép hulz liba tiint
[zemeibe ;
Annyival inkabh, mert az urat minden sii-
vegelte.
Csak Matyinak volt fenn egyediil a’ férevaldja.
Keérdi az ur: Ki ezen ludnak gazddja? —
: Magam la!
Igy [zéllott nagy nyersnyakason Matyl. —
Ejnye gazember!
Nem tudod itt ki az Gr? majd emberség-
re tanitlak!
Hol vagyon a' siiveged ? mi ezen ladaknak
az 4rra? —




Bényomvan siivegét, és megrazvan kacza-
gannyat:
Hérom marjés, ugymond, parjat illyen
amoliyan ! —
Kéri az tr, [zidvan, fele arran. — O biz
az apja’ :
Lelkének [em aldbb pérjat egy kurta forintnél.
Dobrogi int eggyet paiczdjaval. Nolza hirom
Fogmeg elbterem; 0k Matyit a’ ; kastélyba
czibaljak ,
Ludjait elvelzik, és a két kapu kozt hevenyébe

ELSO LEPONAS.

Otvent vignak rd, mellyet labtol siivegelve

Egy ispany [zamlalt és Dobrogi a’ folyosorol

Feéikonyokon nézett. — Matyi tiistént hogy

3 felerelztik,

Igy [z6lit Dobrogihez, [zeme kbzzé nézve

. merden :

En uram a' fizetést kolzonom 4 ’s ha az Is-
ten erot ad,

'S ¢letben megtart, majd meglzolgilom;
azért csak

Rojja fel a' jegyzCtkonyvebe, hogy el ne
felejtse :

Haromfzor veri ezt kenden Ludas Matyi
viflza.

Erre Matyit két z6ld inges hajdu lepofozta,

Es mint egy ebet a’ kastély' kapujin kivetette.

Mighuztik vontik ,még egylzer viflzakialtott:

Olztan hiromlzor veri meg Ludas Matyi
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Hogy mar ott kint volt, igy fzéllott a’ so-
kasaghoz :

Majd meglaflitok,hirom[zor megverem azt la!

Eztminden neveté; de kivalt aDobrogi udvart,

A’ kaczaj, és hahotak kicsiben hogy fel
nem emeltéek.

MASODIK LEVONAS.

A' mi Matyink, kényen lehet elgondolni,
hogy annya’

Haza felé képpel sem fordult ; bugva morogva

Elment foldetlen foldig, 's elvitte magaval

A’ boflzuallas’ lelkének egélz [eregét is.

Hogy nagy czéljahoz juthasson, pénzkeresésre

Adta magat. J6cskan keresett is, hol napi-
[zammal,

Hol [zolgalattal;’s néhany nyelvekben eléggé

Jartas lett, mexrt sok nagy vérosokat beba-
rangolt ;

'S annyiba mennyibe [ok mesterségnek ki-
tanulta

A’ csinnyat-binnyat. Bizvdn hat mind az
elzében,

Mind erlzényében: Hogy Débirogi meg ne
csalddna;

Szamot vethetnék is mér egylzer vele, ugy-
mond.

Képe azéltanagyonn elvaltoza néki, azomban

Dobrégi” hazanal mar még csak hireis elmult.

Bétrann elmegy hat a’ nyilt udvar’ kapujaig,

A' melynek kilzébén nem igen kedvére he-

vert volt.




Litja, hogy a' fiistss hizak hellyéhe azdlta
Ujahb izléssel kélztiit palotat emelének,
A’ fala mar fennall , fedel¢hez is a’faragatlan
Sok [zép [zalfak méir néhény csapatokba he-
vernek:
Jél megyen a' dolog itt, ugymond, mar
[emmi bajom sincs.
Elfordal onnan ; velzen egy félkézbeli bardot
Zsebbeli 6lmér6t, .’s plajbalzt, egy irha-
_ kotovel ,
Es igy vandorld olalz-acs formaba jelen meg.
Eljutvan a’ nagy kastélyhoz, mint ahoz érto,
A’ falnak [zélét, hoflzat mérsékli [zemével.
Onnan visgalo képpel megyen a’ farakashoz,
Olykor felfelnéz, 's a’ fikat megmosolyogja,
Csévalgatja fejét. Meglatja az {ir is az embert,
’S arra felé sétil, mit akar, megkérdezi.
' Semmit ,
Ugymond , méltdsagos uram! csak ezen va-
la tdtam,
’S nem tarthattam meg magamat, hogy bé
ne tekintsek,
Mert mesterségem. Latom hogy, akarki csi-
nalta,
A’ palotdbann a' kbmivesmunka kirélyi.
Bér mar a’ fedelét 1athattam volna : reménylem
E' dibdab fikkal nem fogja az ur bekeverni.
Ezt, mond Dobrogi, egy német mester ja-
- vasolta,
Es a’ mérte ki is. Jok, jok, tgymond Ma-
tyi, aprébb
Héazaknak, de nem am kastélynak. Réma ,
) 5 felé kell




Forgani , hogy pompis fedelet 1ithasson az

. ember.

En nagysigos uram! littam ’s dolgoztam
1s egy két

Herczegi munkékat ; hanem illy fakkal le-
hetetlen

Hizaknal egyebet béganyolgatni. — Rirantja

Zsebbeli mértékét. — Megmeri — De kar,
hogy 6t ujjal

Még nem hoflzabbak ; hanem én senkit se
gyalazok ,

Sem magam ok nélkiil a’ gxas’ dolgaba nem
artom.

Menni akay; de az ur megtartéztatja. —
Bardtom!

Még nekem, ugymond, egy accsal sincs al-
kum. Az Ur hat

Jart az olalz foldon! — Tess¢k béjonni!
— Ebédje

Volt é marma? — Ha munkam meg fog tet-
{zeni, nem fog

Nalamnal jobb, és nemesebb gazdara talalni.

Elmosolyodja magat Matyi, és dicséri az
urnak

Epitésbeli izlését, sajnalja, hogy itten

Tan fak sem lelznek fedelekhez meglehe-
tosek.

Oh! a’ f6ldon sincs, mond Dobrégi, oly

; vadon erdd ,

Melly az 6vénél jobb, s [zebb fakat tudl-
na mutatni.

Latni (zeretné azt Matyi, — Débrdgi pont-

: ba parancsol ,




Fogjanak egy hintéba. — Szakacs talaljon
azomba.
Mig bémennének, Matyi mondja, hogy
arravalo fak
Hngyha talaltatnzk, 16 volna talan kijegyezuli,
S6t ran egy uttal vagatniis.— Egybe azispanyt
Szollitjak, — az ebed Kdzcn o — )01 laknak,
s a hinto
Ott terem, egy pillantat alatt kinn vagynak
az erdon.
A’ baltésok is ott vagynak mar. Jarja az drral
A’ roppant tolgyest Matyi, és visgalja, ha
lch fat
Sejt meg. Mar minden munkast elrendele
[zéllyel
Még egy ollyan fat nem 1él, a’ millyet akarna.
Bchyabb mennek hat, v1sgaiédndk — Ma.
tyi Pby zer
Mondja, hogy ¢ mir lit; egy nagy siiriibe
bccsaljd
Dsbrogit. E’ j6 leflz, kir hogy nincs egy
oles, ugymond.
Dishsrégi nem hilzi, és altal prébalja élelni.
Akkor megkapvan Matyi batran két keze
jlalnt
Egy gafsal, melly mar Kélzen. volt, olz-
velzoritja.
Mem vagyok én, uram! 4cs, hanem a’ Li-
das Matyi, tgymond
Klt kend megcsapatott, és elrablotta libait,
’S megmonda, hogy majd haromlzor megve-
ri kendet.
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E’ most hat els6. Vag egy j6 tolgyfa suhangot,
'S azzal bubjatol talpig meghannyakemenycn.
Dobrogi halztalantil hanykédott, mert fa-
mohéval
A’ [z4jat j6l bétomkoédte. Azomba az erdd
Rengetta [zornyii ropogastol ,’sa’ rohand fAK’
Vad morgasaitol. — Matyas az urat mega-
gyalvan,
Es 2’ lad’ Arrat a' 75(‘1)]b])01 Kikeresvén ,
Torli [zemét [zajat, és a' siiviibe elillant.—
Mar minden fejlzés munkaja utdn heverélzett,
Mar jobbéaraledontve hevert a’ czimeres erd¢’
Leglzebb rélze; men® félen mar a'nap; az
ember
Birha dologtalan is, de az dcsorgdsra rediin:
Még sem jon sem az Gr, sem az acs. Vég-
tére az ispany
Nem velzi a’ dolgot tréfdnak , hop pogat; erre
Hoppant viflza odibb meg odabb a’ renge-
teg erdd.
Hallgatnak; de csak a' [zomoru bagjok’ hu-
hogasi
Olztogatak a’ nagy csendességet (zakalzokra.
Toébben kurjantnak , hbyclom van utdnna,
- solionnan
Egy kukkhang sem jb. Mal most meg[zep-
pen az ispany,
Széllyelrendeli «' baltaswgot hogy az erdot
Hajtsdk meg, mext mar bajnak kell lenni,
akmhogy
A’ mint egynéhany hajték a’ vélgyet elérik,
Hallanak egy ollyan horkantist , mint mi-
kor a’ kant




Megdofik a® [zivén, ’s a° sebje miatt leg.
utdllzor

Ellzu{lzantja magat. Megdobban az ijedezésre

Rékapatott jobbagy, hatrdl, s orditja az

ispanyt.
Ott terem az, ’s félénk népét biztatja le-
megyen

Oldalvilt a’ volgyre velek — Mit latnak!
— az Isten
Mentse az illyentsl még 2’ j6 Rrimi tatart is !
Egy fahez gisolva urok, 's a’ szaja betomve,
*Sa'selyem oltozetek [zét vagynalkirajta feselve.
A’ glzst elvagjak, és [zajabol kifelzitik
A' mohot. A’ rémiilt ispany instalja aldssan
Hogy mi pogany gyilkos bant illy {zornyii
ilzonydan
O nagységaval ? — Felelet’ hellyébe aludt vér
Omldtt Dobrigibol. Sok csuklés kozbe sokara
Ugy nyoghette ki, hogy Ludas Matyi meg-
gyilokolta.
Eggyik jobbagy a’ masiknak kurta gubajat
Megrénta, mas a’ mellettevaldt konyokével
Titkon illenté, mig Dobrogi sirva konyorgott:
Oh fiaim! vigyetek [zaporin, mert megha-
lok, ugymond.
Ekkor 616kbe vevék ezek a'j6 emberek, és el-
Vitték a’kocsihoz; masok famohat (zedegettek
Es derekinak lagy fekvést puhogattak; az
eggyik
Sziirét tette ald, masik raadta gubajat:
Hogy haza czammogtak vele a' lovak, egy
banya két pint




Szappanos égetbort kent(zélyelrajta.Az udvar
Egy kis makizemnyit sem aludt; minden

kshenésen

Ot, hat ferjficselédy és [zint' ugyanannyl
fejérnép

Otkoze egymasiioz ; nagy volt, egy [z6val,
a’ hii ho.

HARMADIK LEVONAS.

Hit Matyi hol jar most? vitig keresik,
de az e]nv
J6 6ltalma alattthamar .iitalment a’ hataron
E# méar 1) médon gmni lkozik o’ miurunknak
Masodiii izbeli megpiifslésérdl. Mikor elstbb
Vindoxlott, egy ven doktornal egy darab izig
Szolgalt volt hajdan; az oreg Vdrdll’l(‘)“y re-
gementnél
Felcser volt ; minthogy hiven fzolgilta,
reménylé
Most is, hogy tin majd j6 [zivvel latja.
El is ment,
Még életbe lelé, hozza beflzegtde lnasnak f
Olly feltételllel, hogy az esmeretes nya-
valyidknak
Gzifranevére, ha[/()nw het? fiivekre , porokra
Elvagé krifztély’, ko ppoly’, ldnczéta’, borotva
’S mas bmbel;[&m[aam halznira , sebekre
valg [zer’
Fordok’, pargolatok’ kélzitésére, kenbesre
Oktdtna Otet, 's adna oda néki ruhdjit,
Ocska palékaﬂt [padéjat, és paripajat.




fgért zilogot is hogy hagy Skorbuntziug
arnal

A’ paripéért , és a’ doktori galaruhaért;

E’ mellett az egélz nyaron [zolgdlja elingyen.

R4 allott az oreg. — Feje j6 volt a’mi Ma-

tyinknak ,
'S egy két hét csak alig tolt el bele, hogy
hihetetlen
Keélzséggel kitudott gorogiil lok [zdz nya-
valyakat
Mondani, mellyek azon [zézadban mddiba
voltak ,

'S orvoslasoknak mdédjat is; tudja viselni

Doktori médra magét, 'sillett a’ tafzli-pardka

Es a’ kolzperd ra. Azoreg Skorbuntzius urtol

Bacsut velz hat; és egyenest nek’ erelzti fakdjat

Dibrogi ur kastéliya felé. — Meg Dobiogi
[zintén

Libra sem 4allott, még meg sem [zabaddlt
az eltbbi

Megpiifolés’ [zedres dagnatjaitdl: ehol 1jra

Latogatasrta megyen hozzd Ludas Matyi

3 [z6rnyii

Igéretje [zerént. Hijjaba keritl magat be

Lantsas és puzdras hajdikkal ,mert lehetetlen

A’ boflznallé Ludas Matyitél menekedni.

A’ végst faluban Matyi egy vezetOt fogadott
meg,

Hogy [zint adasson [zandékanak. Mikor ofztan

Dobrogi ar’ falujaba jutott, tustént kalauzt
kert.

Mert 6, igymond , mostan futva megy a’ ge-
neralist




Meggydgyitni, kit a’16 ofzlzetiport. Nolza

r'(igt'éu
Foldes-uraho’ fut a’ biré, bejelenti, hogy
itt egy

Német felcser van ; mert akkor Dobrogi fithoz
Fahoz kapkoda, és a’ kit csak ajanlani tudtak,
Barha kerékgyarté, léorvos, marhakarizslé
Volt is, felviteté, és meghallgatta tanicsat.
Kéri tehat ezt a’' doktort is, hogy ha az
Istent
Féli, tekintse az 6 nyomorusigat, 's lega-
1abb egy
Pillantast [zanjon megnézésére ; jutalmat;
Varakozasa felett igér neki, és kocsijaban
Kiildi el a' generdl [zallasdig. Matyi gazda
Egy darabig vounogatta magit, végtere az
egymast
Erb sok postak elvitték csaknem erbvel.
(Barha nem emlitném , lehet elgondolni csak
ugyis
Hogy Matyi a’ képét okosan beé tudta vakolni,
Es kiilonos modonn elvaltoztatni belzédét)
Dobrogi, a' kinek a” testén némelly daganatja
Olzlani még nem akart, és tobbnyire agyba
7 hevert meég,
Majad kilzokott fzedres kék borébol 6romében,
Hogy vélt orvossat meglata; kéri az égre,
Foldre, hogy illy nyomorult sorsan, ha le-
» hetne, segitsen.
Megvisgalja azért Matyi, és [zOrnyd nya-
: valyakat
Erez , megromlott vérében ; hogyha azonnal




Fordd nem kéfziil, és koppoly, még ma
bizonnyal
A’ [zivére megyen, 's ekkor vallat emelité.
Kéri az ar minden [(zentekre, hogy a' mit
¢ az Isten
Ertésére adott, rendeljem. Doktori képpel
Es gonddal Matyi egy alztal (zélére ko-
nyoklott.
Fordoviz [zaporann, ugymond, és fiivek!
Ezeknek
Ellzdmlalja kiilon neveket; [ziz erdei, réti
Dudvak voltak ezek. — Nolza ispany, Izol-
ga, porolzlé,
Hajdt, kukta, [zakics, kertelz, [zoba- 's
konyhaleanyok,
Béres, strizsa, Kkocsis, fellajtir, baba,
favago ,
Egy [zéval minden, valamellyik el6l, vagy
utoél volt,
Fusson az udvarbdl a’ rétre, ligetre, cserére;
Addig az iisthe elég vizet , €s hadd égjen
; alatta.
A’ nép mind kirohant. Matyi megvisgalja
az urnak
Vak(zemeit , kendot velz eld, addig simo-
gatja
A’ két [zarnyaval , hogy [zajat béfedi , akkor
Megkoti hatul a’tarkojanél : uram ugymond,
Nem felcser vagyok én, hanem a' Ludas
Matyi , kit kend
Megveretett , 's ludjat elvette ; de halztalan
a lzét




Nem f[zaporitom, elég, hogy most misod-
szor adom meg
A’ mit megmondtam ; fGképen kend hogy
a’ hoflzas
Virakozisba magit ne gyotorje sokéra,
i csak essiink
Altal rajta. Ha még nekem a’ j6 Isten
erdt ad,
Harmadszor se fogok majd késni. Elovelzi
ekkor
Débrogit, ésa’ vert testét megdongeti ratdl.
Akkor az 4gyfobol 2’ péns’ kitlesat kikeresvén
{ A’ lud 4rrat, és koltségemet elveszem ugy-

mond.
Azzal bicsit vesz, kimegy, a’ paripara fel-
varik o
! 'S illa bereg — haza j6n a' fuves csorda ra-
;‘ Kottan.
| Bészalad a' szobalyany , meglitja az ur’ csu-
"i daképet,
i Elsikkantja magat, kimegy, olzverikéltja

az udvart.
Eggyik kérdi, mibaj? — maésik, hogy hol
van az orvos ?
Rulcsoljak kezeket, tanakodnak , hogy ki
it az 6rdog
Fojtad bé ismét [z4jat nagysigos uroknak.
Oldjuk meg {zaporan. — A’ féiholt Dobrogi
ekkor
Mir csak alig [zuszogott, és minden pontba
elajult ,
Csak lassan nyoghette ki, hogy Ludas Ma-
tyl volt az,




¥s hogy agyon kinza. Mind l6ra kap 2’ ki
csak ftilhet,

’S kergetik a' Matyi’ hiilt nyomait, de ha-
{zontalan , & mar

Tudj Isten hol jart ; — bizonyos legalabb

; hogy érommel

Ls j6 kedvvel tért 6 meg Skorbuntzius trhoz.

NEGYEDIK LEVONAS.

Mér most 4m igazn roflzal volt Débrogi
rendes

Orvosokat hozatott ’s kurrenst kiildottek
az orszag

Minden rész¢hez Lidas Matyi’ elfogatisa

Végett ; csak hogy az 6 képét igazan leiratni

Nem lehetett : minthogy mindeg més zinbe
jelent meg.

Csak neve volt neki hat kijelentve. (Hogy
e’ bizonyossan

Megtortént . s hogy az O -neve ezzel ret-
tenetes. lett o

Meglathatni hazank® térvényeibdl , hol az
ollyan

Roflz Gtonjard kutyafog 4 mint a’ mi Matyink
volt ,

Ltdasnak nevezbdik; e hat nem hol-
mi hazugsig)

Nem jott kézre Matyink : melly 2’ mi urunk-
nak eléggeé

Bokrofitotta bajat, és mar egy izbe re-
meényseg




Sem volt éltéhez : hanem 2’ béles orvosok
altal

A’ j6 termélzet nyavalyéjin végre erdt vett,

Es addig ’s addig, keze’ [zennyét csak ki-
heverte

A’ Lidas Matyinak; hanem 2 neve an-
nyira félzket

Vert [zivébe , hogy a’falo’ ladjst mind le-

: olette ,

Mert mihelyest csak ladtollat latott is,
el4jult.

Még 2’ ladimagistert is ki akarta csapatni

A’ j6lz4gibdl; de ez azt igécte, hogy in-
kabb

Rektornak hivatja magat,'s minden kivetoit ;

Még emlitni se volt [zabad a papjanak
elbtte.

Hualz léncsést csak azért tartott, hogy tize
napestig ,

Tize vilzont éjjel strazsiljon néki az udvar

Rornyékén; hozza kozelitni akarki fijanak

Nem lehetett , hacsak ugy  hogy mir rég
esmeretes volt.

Ezt Matyi mind j6l tudta ; mivel j6 kémijei
voltak.

Tudta, hogy 2’ falubdl ha kimegy, hintéja
koriil 1s

Mindég , tiz l4dncs4s lovagol; de haszontagw
lan, 6 azt

Hiromszor fogads , hogy megveri Dobrogit
annak

Barha torik szakad is, csak meg kell lenni

akarhogy.




Orszdgos vasir esik egykor Dobrogi trnak
Véroskajaban. Matyl ott, mint mas igaz
ember , :
Megjelenik paripan, s a’ l6vasarba ala s fel
Jarkalvan, meglat egy szép lovat egy sihe-
dernél,
Kérdezi hogy mi az arra? — uram csak [zaz
arany , ugymond
Hogy lehet ez ? kérdé Matyi, czimbora!
ugye komazol ?
Ot lovat is veszek én annyin., tin [zebbet
: is annal.
Ugyde uram! felel a’ siheder, j6 nagy
2 Magyarotlzag ,
Es mégis ki hagyom mindjart vajatai aczéllal
Mind a’ két [zememet , ha csak egy lo hag
is elébe.
En gy a' lovadat megvenném, mond Ma-
$ tyi, hogyha
Megbizonyitnad azt ; pedig igy meg nem
velzl senki.
Int neki, félre megyen vele: Nézd ottan
lakik egy tr,
A’ Ladas Matyi név [zornyii félelmes elbtte ,
Tan hallottad is azt? majd erre megyen
Kocsikazni 4
Tiz lantsés katonak lovagolnak hintaja mellet,
Majd ha az erdonél jonnek, nyargalj oda,
’s mondjad
Szembe az urnak, hogy te vagy a Ludas
Matyi, olztan
Kotrédj 4m , mert [z4z lelked lefz, mégis
az ordog




Elvilz ecsém ! ha azok megcsipnek ! hogyha
nem, ugy én
Megvelzem a’ lovadat , majd meglelsz én-
gemet 1tt ’s itt,
Tiz aranyat feladok felpénziil, hogy bizo-
nyos légy.
Tetszett a’ tiizrol pattant sihedernek az alku,
Es nehezen lesi azt, hogy mar mikor ins
dul az ur ki.
Egylzer larma esik, rivogatjak félre az
embert ,
Dobrogi 6 hintén, utjabél felre vonddik
Minden igaz lélek. Pesega’ vér a’ sihe-
: derben ,
Es csak alig, csak alig varhatja, hogy a’
- kerek erdot
Erjék , egyszeriben mint a’ nyil utdnnok
ereszti
Tatossat: lassan , lassan uraim ! kiabalja ,
Mellé [ziktete hintajanak : tudod é uram,
ugymond ,
Hogy ki vagyok ? tudd meg, Ludas Matyi
~ én vagyok. — Utzu
Rajta legények! orditja az ur — egyszeire
utanna
Mind a' tiz lincsds; de mi haszna nyoma-
ba [e haguak.
Fogd ki kocsis! nyerges lovadat, mond
Dobrgi, jobb ez
Mind a’ tizénél : mondjad kétl:
Elfoghatja, — Az ux talpon &ll a’ kocsijaban
Es kivancsi [zemét diijjelztve erclatl utannok,

arany, a ki




Hogy fogjak mar el Matyit. O pedig a’
kerek erdd’

Sarkanal elbuava fiilelt, ’s latvan , hogy az
ur nar

Csak maga van, kilopédzott , és megrintja
ruhajat : :

Mit bimil az uram ? nem fogjak azt ma

- el , ugymond ,

Ofztan nem Ludas Matyi az , hanem én va-
gyok ; @ kit

Megveretett kelmed , sladjatelvette erdvel.

Dobrogit a’ menyko ha azon nyomban megi-
totte

Volna , talan sokkal konnyebb lett volna
[zegénynek.

Egybe el4jaltan fordult lefelé kocsijabol-

Ott Matyi (zanakozds nélkul megverte
utdlszor ,

'S erlzénnyét a’ lad’ 4rrdba megint kit
ritvén ,

Mondja: ne féljen az Gr! mar tobblzér nem
verein am meg.

Azzal 16ra kapott , s elment dolgira orokre.

A’ tizenegy lovasok nagy késon viflzakeriiltek,

Vert lovaik csak alig huzvan firadt inokat
MAr o

Megzlakolt urok is , kit elérkezvén Kkocsi-
jaban

Badjattan leltek. Mondjik neki, hogy le-
hetetlen

Volt béérni Matyit. Nem is a’ volt, Db
rogi mondja,




A’ négyelnivalé ,' megvert mar wjra: —

! : Az Isten

1gy banik , ’s bénjon valamennyi.kegyetlen
urrakkal !

Ezt mondvén, megtért a’ kastellyaba, 'sazon-
nal

Elkiildotte a’ halz lancsast nyajas kegyelem-

mel ,

Rivanvan ezutan az erOlzaktételek ellen

Oltalmazni magét , torvénytelniil soha tobbé

Senkit nem bantott, és jol vegezte el éltét.




